Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos
en este documento de acuerdo a los requisitos de la
Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo normative: P28F

Voltaje de entrada: 100 — 240 V CA

Intensidad de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A/2,50 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz — 60 Hz

Intensidad de salida: 3,34 A/4,62 A

Tension nominal de salida: 19,50 V CC

Para obtener mas detalles, lea la informacién de seguridad
que se envia con el equipo. Para obtener mas informacion
sobre las mejores practicas de seguridad, consulte
dell.com/regulatory_compliance.
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Windows?® is either a trademark or registered trademark of Microsoft
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More Information

e To learn about the features and advanced options
available on your computer, click Start— All Programs—
Dell Help Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

e To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell.
Customers in the United States can call
800-WWW-DELL (800-999-3355).

MepioodTepEG TTANPOPOPIES

o Av BEAETE va HABETE TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES YIA
TA XAPAKTNPIOTIKA KAl TIG TIPONYMEVEG ETTIAOYEG TTOU
€xeTE 0TN O1G60€0T) 0OG OTOV UTTOAOYIOTH 0AG, KAVTE
KAIK 0TI eTrIAoyég Start (Evapén)— All Programs
(OAa ta rpoypdppata)— Dell Help Documentation
(Tekunpiwon Bondeiag amd tnv Dell) ) emioke@TeiTe TNV
10T00€Aida support.dell.com/manuals.

o Av BéAeTe va emmikoIVwVRoeTe pe TNy Dell yia Bépata
TIWANCEWY, TEXVIKAG UTTOOTAPIENG ] EEUTTNPETNONG TTEAQTWY,
€TMOKeQPTEITE TNV 1I0TO0EAISa dell.com/ContactDell.

O1 eAdTeg oTig H.ILA. pymmopouv va kaAoUv Tov apiBud
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Mais informacgao

e Para conhecer as funcionalidades e as op¢des avangadas
que estdo disponiveis no seu computador, clique em
Iniciar— Todos os programas— Documentacdo de
ajuda da Dell ou aceda a support.dell.com/manuals.

e Para entrar em contacto com a Dell para tratar de
assuntos de vendas, suporte técnico ou servigo de apoio
ao cliente, aceda a dell.com/ContactDell. Os clientes
nos Estados Unidos tém a disposicao o numero
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Mai multe informatii

* Pentru a afla mai multe despre caracteristicile si
optiunile avansate disponibile pentru computerul dvs.,
faceti clic pe Start— Toate programele— Dell Help
Documentation (Documentatie de ajutor Dell) sau
accesati adresa support.dell.com/manuals.

e Pentru a contacta reprezentantii Dell pentru probleme
legate de vanzari, asistenta tehnica sau relatii cu clientii,
accesati adresa dell.com/ContactDell. Clientii din
Statele Unite ale Americii pot apela
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Mas Informacion

e Para conocer mas sobre las funciones y opciones avanzadas
disponibles para su equipo, haga clic en Inicio— Todos los
programas— Documentacion de ayuda de Dell o visite la
pagina support.dell.com/manuals.

e Para ponerse en contacto con Dell respecto a problemas
de venta, de soporte técnico o de servicio al cliente,
visite dell.com/ContactDell. Los clientes que se
encuentran en Estados Unidos pueden llamar al
800-WWW-DELL (800-999-3355).
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Computer Features

XapakTnpeIoTIKE UTTOAOYIOTH \ Caracteristicas do computador
Caracteristicile computerului | Caracteristicas del equipo
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Digital microphone
Camera

Camera-status light
Security-cable slot
Optical drive

USB 2.0 port

8-in-1 media-card reader
Wireless-status light

WYnoiakd pikpdpwvo
Kapepa

Auxvia katdoTaong KAPEPOG
Oupida kaAwdiou acpaAeiog
Movdada omrTikoU diokou
Oupa USB 2.0

Movdda avayvwong KapTwv
péowv 8 og 1

Auyxvia katdoTaong acUppaTtng
ETTIKOIVWViag

Microfone digital

Camara

Luz de estado da camara
Ranhura do cabo de segurancga
Unidade optica

Porta USB 2.0

Leitor de cartdes multimédia
8eml

Luz de estado da ligagdo sem fios

Microfon digital

Camera

Indicator luminos de stare a camerei
Slot pentru cablul de securitate
Unitate optica

Port USB 2.0

Cititor de cartele de stocare 8-in-1

Indicator luminos de stare
a functiei wireless

Microfono digital

Camara

Indicador del estado de la camara
Ranura del cable de seguridad
Unidad optica

Puerto USB 2.0

Lector de tarjetas multimedia
8-en-1

Indicador luminoso de estado de
la conexion inaldmbrica

Battery-status light
Hard-drive activity light
Power-status light
Touchpad

Headphone/Microphone
combo port

USB 2.0 port
USB 3.0 port (2)

Auyvia KatdoTaong YTratapiag

Auyvia dpaoTnpIdTnTag
okAnpou diokou

Auyvia KardoTaong Tpo@odoaiag
Em@aveia apig

>0vBeTn BUPA AKOUOTIKWV/
HIKPOPWVOU

OUupa USB 2.0

Oupa USB 3.0 (2)

OUpa dIkTUOU

Luz de estado da bateria

Luz de actividade da unidade de
disco rigido

Luz de estado de energia

Painel tactil

Porta combinada
auscultadores/microfone

Porta USB 2.0
Porta USB 3.0 (2)
Porta de rede

Indicator luminos de stare a bateriei

Indicator luminos de activitate
a hard diskului

Indicator luminos de stare
a alimentarii

Touchpad

Port combo pentru casti/microfon
Port USB 2.0

Port USB 3.0 (2)

Port de retea

Indicador luminoso de estado
de la bateria

Indicador luminoso de actividad
de la unidad de disco duro

Indicador luminoso de estado
de alimentacion

Superficie tactil
Puerto combo
auriculares/micréfono

Puerto USB 2.0
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Network port

HDMI port
Power-adapter port
Power button

©Uupa HDMI
OUpa TTPOCapPHOYED IGXUOG
KoupTri Tpogpodoaiag

Porta HDMI
Porta do adaptador de energia
Botdo de ligagdo

Port HDMI
Port pentru adaptorul de alimentare
Buton de alimentare

Puertos USB 3.0 (2)

Puerto de red

Puerto HDMI

Puerto de adaptador de corriente
Botdn de encendido
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Quick Start Guide

Odnydg ypriyopng évapéng | Guia de iniciacdo rapida
Ghid de incepere rapida | Guia de inicio rapido



1 Locate your service tag/regulatory label
EvTotrioTe TNV €TIKETA £EUTTNPETNONG/KAVOVIOTIKWY SIATALEWYV VIO TOV UTTOAOYIOTH 0AG
Localizar a etiqueta de servico/de regulamentacéo
Localizati eticheta de service/eticheta de reglementare

Ubique la etiqueta de servicio/etiqueta normativa

Record your service tag here
KaraywpioTe Tnv eTIKETA EEUTTNPETNONG £OW

Anotar a etiqueta de servico aqui

Inregistrati eticheta de service aici

Registre aqui su etiqueta de servicio

2 Connect the network cable (optional)

ZuvdEaTe TO KAAWDIO JIKTUOU (TTPOCIPETIKA) \ Ligar o cabo de rede (opcional)

Conectati cablul de retea (optional) | Conecte el cable de red (opcional)
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3 Connect the power adapter

2UuvOEDTE TOV TTPOCOPUOYED I0XUOG \ Ligar o adaptador de corrente

Conectati adaptorul de alimentare | Conecte el adaptador de corriente
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4 Press the power button

MéoTe 1o KOUTTi TPOPODOTIOG | Premir o botdo de alimentacao

Apésati pe butonul de alimentare \ Presione el boton de encendido

5 Complete Windows setup

OAokAnpwaoTe TNV eykatdoTtaon Twv Windows | Efectuar a configuragcdo do Windows

Finalizati configurarea Windows | Complete la instalacion de Windows

Vo) o et Lo

£7Windows 7
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Record your Windows

password here
NOTE: Do not use the @ symbol in your password

KaraywpioTe Tov atopikd oag KwdIkG Tpdcfacng oTa
Windows €dw

ZHMEIQZH: 1oV atopiké oag KwdIKG TTpdoBacng dev TTPETTEI
Va XPNOIMOTIOINCETE TO GUMBOAO @

Anotar a palavra-passe do Windows aqui
NOTA: Nao utilize o simbolo @ na palavra-passe
Tnregistrati parola Windows aici

NOTA: Nu utilizati simbolul @ n parol&

Registre aqui su contrasefia de Windows

NOTA: No use el simbolo @ en la contrasefia

6 Check wireless status

EAEyETE TNV KOTAOTAON TNG ACUPUATNG ETTIKOIVWVIOG \ Verificar o estado da ligacdo sem fios

Verificati starea functiei wireless | Compruebe el estado de la conexién inaldmbrica

Wireless ON Wireless OFF

Evepyn acUpparn Avevepyn aclppaTn
ETTIKOIVWViQ — ETTIKOIVWViQ

Ligacdo sem fios activa 2t o | P | igac30 sem fios inactiva

Functie wireless activata

Functie wireless

Conexion inaldmbrica dezactivata

ACTIVADA

Conexion inaldambrica

DESACTIVADA

Function Keys

MAAKTPO A&ITOUpPYIWV | Teclas de fungéao | Taste functionale \ Teclas de funciones
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Switch to external
display

Turn off/on wireless

Enable/disable
touchpad

Decrease brightness

Increase brightness

Play previous track
or chapter

Play/Pause

Play next track
or chapter

Decrease volume
level

Increase volume level

Mute audio

MetdBaon oe e§wrepikr 086vn

Mudar para o ecra externo

Comutare la afisaj extern

Cambiar a la pantalla externa
EvepyoTtroinan/AtrevepyoTroinon acUpuaTng ETTIKOIVWVIOG
Ligar/desligar a transmissdo sem fios
Activare/dezactivare functie wireless
Activar/desactivar la funcion inaldmbrica
Evepyotroinon/ATrevepyoTroinon TTIPAVEING APAg
Activar/desactivar o painel tactil
Activare/dezactivare touchpad

Activar/desactivar la superficie tactil

Meiwon ewTtevoTnTag | Diminuir o brilho

Reducere luminozitate | Disminuir brillo

AUEnoN eWTEIVOTNTOG \ Aumentar o brilho
Crestere luminozitate | Aumentar brillo
AvaTtrapaywyr] TTPonyoUhEVOU KOUUATIOU i KEQaAaiou
Reproduzir a faixa ou capitulo anterior

Redare melodia sau capitolul anterior

Reproducir la pista o el capitulo anterior
Avarrapaywyr/lMavon \ Reproduzir/Pausa
Redare/Pauzé | Reproducir/Pausar
AvaTtrapaywyr] ETTOPEVOU KOUUATIOU i KEQaAaiou
Reproduzir a faixa ou capitulo seguinte

Redare melodia sau capitolul urmator

Reproducir pista o el capitulo siguiente

Meiwon €vraong rixou \ Diminuir o nivel de volume

Reducere nivel de volum | Reducir el nivel del volumen
Augnon évraong rfyou \ Aumentar o nivel de volume
Crestere nivel de volum | Aumentar nivel del volumen
Ziyaon Axou | Silenciar dudio

Dezactivare sunet | Quitar el sonido
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